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Gustaf-Adolfs-Kirche in Hamburg e.V.
Ditmar-Koel-Str. 36, DE-20459 Hamburg
Kyrkoradets ordférande: Kristina Ekelund,
kristina.ekelund@hamburg.de

KONTAKTUPPGIFTER
hamburg@svenskakyrkan.se

tel. 0049-40-3203 1404

fax. 0049-40-3194762
www.svenskakyrkan.se/hamburg,
www.facebook.com/svenska.hamburg/

HITTA HIT
U-Bahn/S-Bahn-Station: Landungsbriicken

REDAKTION OCH LAYOUT
Margareta Schirmacher, margareta.schirmacher@
svenskakyrkan.se, Uta Schulz, uta.schulz@svetys.net

VIKARIERANDE KYRKOHERDE I HAMBURG
t. 0. m. 12 juni 2019 Tuulikki Bylund

Tisdag, 30 april 2019, kl. 19

Svenska klubben Hamburg och
Svenska kyrkan i Hamburg bjuder till
trevlig samvaro, majbrasa och grillad

korv vid Elbestrand
i Wittenbergen/
S-Bahn Rissen.
Svenska kyrkans
kor sjunger
varsanger under
ledning av Marie
Carlsson.

KYRKORADET 2018/19

Ordférande: Kristina Ekelund, vice ordférande: Ake
Marcusson, Jérgen Christiansen, Andreas Hubner, Olaf
Meister, Uta Schulz, Asa Schwotzer, Katrin Tautermann

MEDLEMSAVGIFT

10 € per ar for student
50 € per ar for enskild
80 € per ar for familj

KONTOUPPGIFTER
IBAN: DE30 2005 0550 1226 1253 73

FOTO

Anja Behrends (s. 22), Carina Bolte (s. 10), Marie Carls-
son (s. 8), Jenniann Johannesson (s. 22), Tim Meinhof
(s. 24), Sven L Oksaar (s. 20), Sv. kyrkan/IKON (s. 19),
Uta Schulz (s. 1,3,5,6,7,14,15)

Utskick av kyrkobladet Nr. 3 ar 1 okt. 2019 (hostutga-
van). Deadline for inlamning av material ar fredagen,
den 13 september 2019.

Du kan stodja kyrkobladet genom att bli sponsor. Din
logo visas i tidningen och vi direktférlankar dessutom
ditt foretag i vara nyhetsbrev under en sésong.
Kostnad: 85,- € for att delta i en utgava.
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Prasten har ordet

Karleken fordriver radslan

Av Tuulikki Bylund, vik. kyrkoherde i
Svenska Gustaf-Adolfsférsamlingen

Fran fOnstret ser jag tdgen som rusar
forbi, och de ménga sma och stora
fartygen som flyter pé floden. Pa
strandpromenaden vandrar méingder av
ménniskor bade i solsken och nir det
regnar., Om jag stracker
mig nerat ser jag svenska
flaggan som vinden tagit
tag i. Tisdagskvéllarna hor
jag skon korsang fran
trapphuset. Hur har jag
hamnat hér? Det &ar val det
som heter livet, som rycker
en fran den skona pensio-
nérstillvaron med memoar-
skrivande, barnbarn och
lattja. Nu gor jag allt det
som jag mer eller mindre
gjort under mina 48 ar som
prést i Svenska kyrkan i en
forsamling som mott mig
med stor vinlighet och
gener0s karlek.

Jag som alla biskopar
skulle jag ha ett valsprék, ‘
ett motto. Det var inte svart att vélja.
Mitt valsprak dr himtat 1 Nya testa-
mentets forsta Johannesbrev (4:18),
“kérleken fordriver radslan”. Tva ganger
definieras Gud i1 brevet med satsen:
”Gud &r kérleken”. Dérfor dr ocksa kér-
leksbudet det vésentligaste av alla bud.
Vi ér skapade att vara avbilder av Gud.

Vi skall alltsa vara avbilder av kérleken,
eller med andra ord dlska sa som Jesus
gjorde. Det finns ingen kirlek eller nagot
gott som ligger utanfor Gud.

Den kérlek vi far uppleva kommer alltsa
frin Gud. Det handlar om bade lidelse
och lidande. Sarbarheten 4r en av
kérlekens viktigaste bestandsdelar. Gud
dlskar oss med en sddan hingivenhet och
styrka, att Gud sjdlv ar sar-
| bar i relationen till médn-

| niskan. Just dirfor och bara
darfor kan han vara med oss
och hjilpa oss. Kristus hjal-
per inte oss genom sin all-
makt, utan han hjilper oss
genom sin svaghet och sina
lidanden. Forst ndr vi sjélva
| hamnat i fortvivlan kan vi
| ana kraften i Guds svaghet.

Rédsla ar egentligen nagot
N positivt. Rédslan star
egentligen 1 livets tjdnst.
Rédslan har ett livsbe-
varande syfte, men om den
borjar styra oss sa blir den
istdllet livshimmande. Av
rddsla gor vi mycket dumt
och av réddsla ldamnar vi
ogjort. Réddslan massakrerar

mycket
ménskliga relationer, den startar krig och
terrorism, graver hél i sjélen. ”Var inte

rddd” ldr vara Dbibelns vanligaste
uppmaning. Det var dnglarnas budskap
till herdarna, och sé sade dngeln vid den
uppstdndne Jesu grav. Sa sade &dngeln
Gabriel till Maria. Och jag ville med



mitt valsprak sdga att kdrleken fordriver
rddslan. Det vill jag forkunna hér i
Hamburg ocksa. Jag dr dvertygad om att
budskapet om kérlek och nad, fred och
forsoning  berdr minniskans allra
innersta skikt och fyller de djupaste
behoven. Nar virlden alltmer forvandlas
till marknad, dar allt prissdtts, &r
kristendomen en motbild som pdminner
om de virden som aldrig kan kdpas eller
sdljas men som é&r helt omistliga, inte
bara for ménskligheten utan for livet pa
jorden overhuvudtaget.

Luther skrev om att Gud har sagt till
ménniskorna: “Ménniska, jag &r alltfor
hog for dig, som du inte kan fatta. Jag
har gett mig sjélv till dig i din nésta;

dlska henne, s dlskar du mig”.

Jag ar kyrkoherdevikarie bara fram till
sommaren, till hosten hoppas vi fa en
ordinarie prést. Det som ligger ndrmast
oss ér stilla veckan och pésk. Den tiden i
kyrkoaret har jag alltid gillat bést. Nu far
vi gd igenom de verkligen svara
frdgorna i livet; lidande, utanforskap,
svek och dod. Fran altarets avklddande
pa Skirtorsdagen till Léngfredagens
smirta och till sist Paskdagens gladje.
Den uppstédndne Jesus har brutit dédens
och syndens makt och befriat oss fran
vara radslor. Det 4r minsann nagot att
fira!

Den tillfilliga présten Tuulikki

Vi vilkomnar vara

nya medlemmar

Malte Ahrholt & Judith Pfaff, Norderstedt
Victoria Rose Davey, Hamburg

Andrea Holtig, Hamburg

Stephanie Kynast med Junia, Miinster
Katja Lund, Seevetal

Rose-Marie & Horst Maak, Brunsbek
Malte Méller, Hamburg

Anne Merlind Monier, Hamburg

Cecilia Nowak med Philipp och Matilda,
Hamburg

Brian Schlede, Hamburg

Birgit Schmidt, Hamburg

Sofia Wahlstedt med Henry, Liibeck
Ute Zenker, Hamburg

Marc Bottcher, Rosengarten

Marcus Honkanen, Hamburg

Claire Ljungberg, Hamburg

UR KYRKBOKEN

DOP *

* 20 januari 2019, Amanda Wurm

AVLIDNA T

+ 21 november 2018, Bjérn Horndahl,
Hamburg

t 10 mars 2019, Dr. Gerhard Schwen,
Ahrensburg

t 5 april 2019, Jan Perslow, Teisendorf



"Allting fordndras men ingenting
forgas”

Av Corinna Heinsen

Det Pythagoras sa en gang giller idag
som da. Vi har haft en véldigt bra tid
med Almut Stiimke som korledare de
senaste 5,5 aren. Hon 4r inte bara en
otroligt virtuos och begdvad musiker.
Manga av oss kan inte tidnka sig
tisdagskvillarna utan Almuts unika satt
att ”’skaka hela ryggraden®, andas ut och
sucka med stora ”0jojoj“ som garanterar
att all vardagsstress och sorg gloms for
ett par timmar.

Vi har lirt oss mycket och medan
sangen blev bittre (visst?!) lyckades
Almut att vi aldrig forlorade att ha skoj
1 arbetet. Gemensamma  resor,
konserter, timmar i musikstudion och
pizzakvillar 1 caféet som avslutning
efter ”Luciasdsongen hjélpte inte bara
sangformigan och repertoaren att vixa
men ocksd sjidlva koren. Maénga
kérmedlemmar har upplevt olika
korledare innan Almut, men négra
kénner svenska koren bara under
hennes ledning. Hur som helst, vi har
vuxit ihop, lart oss att lyssna till
varandra, att andas tillsammans, att
borja och sluta samtidigt och till och
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Avtackning av Almut Stiimke, med

Svenska kyrkans barn- och vuxenk'q,e;s '
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med att forstd det som vi sjunger. Det
later sjélvklart, men alla som har sjungit
i kor forut vet att det kan vara
utmanande och jobbigt trots all skoj.
Alton ska kénna sig lite som sopran och
sopranen ska sjunga lite mer som alton,
ménnen ska forst och framst finnas och
om de finns, ska de latsas vara Pavarotti
och sen &r det visst ingen fara att l4ra sig
utantill 15 Luciasanger... Vilken
villervalla! Men med ett leende och en
latt “fasten seatbelts” pa ldpporna
dirigerade Almut oss genom hdjder och
djup, genom fortisissimi och pianissimi
utan tvekan, med positiv energi och stort
fortroende 1 oss, 1 sig sjélv och i Gud.

Det 6gonblicket nar all tid och mdda bar
sig och ménga rdster forenas till en, nér

sangen fyller hela kyrkan och kénslan
sprids 1 hjdrtana kan inte ord beskriva.
Det syntes och kéndes visst under sista
gudstjansten ocksd. Tack vare Almuts
ménskliga och musikaliska passion fick
vi uppleva séddana magiska stunder mer
dn en gang och vi hoppas att vi till och
med lyckades dela de med er i
forsamlingen.

Allting foridndras, sant &r livet, men
ingenting forgéds. Vi ér kvar och det som
Almut har skankt oss stannar kvar. Vi ar
tacksamma for den fina och ldrorika
tiden vi hade tillsammans och vi
kommer att hdlla minnena kidra medan vi
gér med nyfikenhet och &ppet sinne mot
framtiden. Andas in... Vi hors!

Fiskare och hamnarbetare i vingarden

Raus forsamlingsrad besoker
Svenska Gustaf-Adolfskyrkan i
Hamburg

Text & bilder: Uta Schulz

 forsamling i

Den 22-24 mars besokte forsam-
lingsradet frén Raus forsamling Svenska
Gustaf-Adolfskyrkan i Hamburg. Mélet
var att lara kidnna varandra for att se om
det finns en gemensam bas i verksam-
heten for att bli véinférsamlingar.

Och gemensamheter finns det mellan
vara forsamlingar som ligger ett
stenkast fran varandra. Medlems-
strukturen 1 Hamburgs och Raus
sodra Helsingborg &r
méngfaldig p& ménga sitt, béada
forsamlingarna &r aktiva inom musiken,
har verksamheter for vuxna och inte

4 minst for barn och konfirmander. Och

just dessa skulle kunna

grupper



inspirera varandra genom Omsesidiga
bes6k, moten och gemensamma
projekt. Och man skulle ocksd kunna
utbyta erfarenheter i den allménna
kyrkliga verksamheten och i diakonin,
kanske  organisera  kurser  och
seminarier med varandra. Ytterligare
gemensamheter har vi med nérheten till
hamn, hav och sjofart. Baide Hamburg
och Helsingborg ar hamnstidder och
R&4 — dar Raus kyrka ligger — var i
borjan pa 1900-talet Sveriges storsta
fiskeldge. Tre kyrkor hor till Raus
forsamling: den vackra medeltida Raus
kyrkan med anor fran 1100-talet,
Allhelgonakyrkan som invigdes 1928
och Elinebergskyrkan, som invigdes
1966.

Besoket avrundades med den gemen-
samma gudstjdnsten som holls av
arkebiskop  Anders Wejryd och
Tuulikki Koivunen Bylund d& Almut
Stiimke avtackades och hela kyrkan
[jod av musik. S& forenades béde
fiskare och hamnarbetare i Guds vin-

gird. Och pricken Over i:et — Raus
forsamling hade konfirmandkdpor i
bagaget. Som vinskapsgéva. v




Marie Carlsson: Kyrkomusiker och pianist

Marie Carlsson har tilltritt sin tjanst
som kyrkomusiker i slutet av mars
2019, passande till varbasaren som
dgde rum samma helg. Hon hade
knappt hunnit packa ut sina resvéskor,
sa satt hon redan vid flygeln och holl
pianokonsert med latar fran bla.
Chopin och von Koch for véarbasarens
gister. Det hir kan vi kalla for en
rivstart. Forsamlingens kommunikator
och administratér Margareta Schir-
macher har intervjuat Marie sa att du
kan ldra kdnna henne lite.

Margareta: Beriitta lite om dig sjiily,
Marie, var dr du fodd och hur kommer
det sig att du en gdng i livet har
bestimt dig for att bli musiker och
pianist? Eller ville du inte bli det frdn
borjan?

Marie: Jag dr fodd i Akersberga, tre
mil norr om Stockholm och boérjade ta
pianolektioner nér jag var sju ar. I
borjan tyckte jag att det var svart med
notlasning s& det tog ca fem &r innan
jag borjade tycka det var riktigt roligt
att spela piano. Att jag skulle bli
musiker var ndgonting som utkristal-
liserades mycket senare. Att bli musi-
ker tror jag aldrig dr ett val man
gor. Nar man dr musiker i sjél och hjér-
ta kan man helt enkelt inte tdnka sig att
leva pa nagot annat sétt &n med musi-
ken i fokus...

Vilkommen

till Tysklands finaste
hamnstad! Hur fick du reda pd att vi
soker en kyrkomusiker? Hur ling tid
tog det for dig att bestimma dig for att
soka jobbet hos oss?

Marie: Tack! Jag sdg annonsen pa
kyrkomusikernas hemsida pa internet
och bestimde mig blixtsnabbt for att
soka tjansten! Och redan samma kvall
som jag skickat in min ansdkan blev jag
uppringd av Kristina Ekelund som
undrade om jag ville komma till
Hamburg for en intervju — vilket jag sa
klart gdrna ville!

Har du varit i Hamburg forr? Eller i
Tyskland? Har du haft tyska som
andra sprak i skolan?



Marie: Jag har varit i Hamburg méan-
ga ganger forut — men bara pa Haupt-
bahnhof! Jag bodde i Paris ca. atta ar och
da bytte jag ofta tdg i Hamburg nir jag
akte mellan Paris och Stockholm. Sa det
var mycket spannande att nu fa uppleva
staden, och inte bara Hauptbahnhof!
Jag laste tyska som andra sprak i skolan
fran det att jag var tretton ar och tyckte
det var otroligt roligt att ldra mig. Min
mamma, som &r tyskldrare, fick t.o.m.
sdga till mig att inte plugga s mycket
tyska for jag var sd ambitids med mina
tysklaxor! Jag har ocksa arbetat en del i
Miinchen, bade som solist tillsammans
med en symfoniorkester dir samt som
repetitor vid det lilla operahuset i Pasing
i Miinchen.

Har du haft nagon erfarenhet att jobba
i en forsamling forr? Eller dir det forsta
gdngen?

Marie: Jag har tidigare arbetat som
kyrkomusiker bl.a. i Hemse, Alva och
Rone forsamling p&d Gotland samt nu
senast i Sibykyrkan i Akersberga.

Du iir pianist ocksd. Om du tinker
tillbaka till dina konserter du haft,
vilket dr ditt roligaste minne?

Marie: Ett roligt minne frén en konsert
ar ndr jag 1 Paris, pd svenska huset, var
mitt uppe i en konsert. Och plotsligt,
medan jag sitter och spelar kommer en
jattestor hund fram till flygeln och lagger
nosen pa klaviaturen! Jag som é&r lite
hundrddd fick bita ihop och fortsitta
spela och forsoka koncentrera mig pé
musiken! Efter ett tag kom &garen och
visslade pa den. Pa nagot sitt hade den
smitit in genom en Oppen port ldngst ner
i huset och sedan letat sig dnda fram till
konsertestraden!

Vad iir det du onskar dig av din tid hér i
Hamburg?

Marie: Nir jag tinker pa mitt arbete
som musiker hdr i Svenska kyrkan i
Hamburg vill jag forst och frimst att
kyrkan ska sjuda av musikalisk gladje!
Jag har ju redan fatt triffa den fan-
tastiska koren och barnkorerna. Sé& jag
ser sd mycket fram emot att vi
tillsammans ska fordjupa oss 1 den
svenska musikskatten och dven fi sjunga
med barnen och fordldrarna i onsdags-
barngruppen.

Kontakt:
Marie.Ch.Carlsson@svenskakyrkan.se

BaRkRNenS DaG
Sondag, 23 juni 2019

Musik - lek - sdng - picnic tillsammans med
alla nordiska kyrkorna med avslutning i Michelparken.

Detaljinformation/kurstider ges ut via barngrupperna,

barnkérerna, anslagstavlan och nyhetsbrevet i maj.




Hdlsningar fran caféet

Vi vill borja med att tacka vért glada
caféging for hjdlpen under varbasaren!
Det gick jéttebra och vi hade s4 manga
glada och nojda gister.

Aret borjade med julgransplundring och
eftersitsen; tva for oss riktigt roliga event
dér vi fick tréffa s& manga av er (for er
som undrar om receptet pa fisksoppan se
sidan 11).

Det foljdes av en mycket trevlig after-
work sekt & semla i februari. Vi bakade
120 semlor den dagen och alla gick &t.

Aven vara seniorluncher har kommit
igang! Sist serverades kottbullar, kokt
graddsas,
pressgurka, att niagot sd enkelt kan vara
sa gott! Det glada séllskapet gor det hela
,»gorgott“ — som Goteborgarna brukar
siga...

potatis, lingonsylt  och

Pa seniorlunchen den 11 april serverades
det hemmagjorda smorgastartor. I maj
kommer det som vi nu nistan kan kalla
for tradition; for fjarde aret i rad kommer
seniorerna att tridffas pa sparrislunch
torsdagen, den 16 maj! Glom inte att
anmadla dig i tid. Och om du far forhinder
dven att avanmaéla dig i tid!

Alla ni som besoker Hafengeburtstag den
10 till 12 maj, vidlkomna in! Ta en kaffe,
at nagot gott och kidnn lugnet innanfor
kyrkans véggar!

Caféet ar stingt storsta delen av
sommaren, mellan den 1/7 t.o.m. den
21/8. T augusti kommer vi tillbaka med

ny energi infor drets hdgsidsong!

Som vanligt vill vi pdminna om att vi
girna tar emot hjilp fran frivilliga. Det
hianger listor i caféet dir ni girna far
skriva in er! Vi har dven en doodlelista
med dagar da vi ar i sédrskilt behov av
hjilp. Maila Martina eller Carina sa tar vi
med dig pa den listan om du vill.

Vi oOnskar er alla en hérligt solig och
blomstrande var!!

Kontakt husmodrar:

Carina Bolte,
carina.bolte@svenskakyrkan.se,
Martina Axén,
martina.axen@svenskakyrkan.se
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Husmaodrarnas legendariska

[4 portioner]

370 g torsk (Tank pa havet! Kop havsvanlig

forskdlienscifiicery 1. Skar fisken i 3 cm kuber.

00 g fevalefer) 2. Strimla purjoléken, finhacka vitléken och

150 g skalade rékor frés i olja. Tillsatt salt, kryddor, vatten, fond,
vin, gradde och creme fraiche och 14t sjuda

1 purjolék

ca 10 minuter.
1 vitloksklyfta

3. L&gg i fisken, koka upp och sjud tills fisken
2 dl vatten ar klar. Tillsatt rakorna.
2,5 dl vitt matlagningsvin 4. Servera soppan varm tillsamman med en
2,5 dl matlagningsgradde bit gott brod.

1 dl créme fraiche Hur latt som helst! :)

1 paket saffran (0,5 g)
1 tsk salt

0,5 krm svartpeppar
1 tsk timjan

1 tsk basilika

olivolja

brod till servering W
3 msk fiskfond, smaksatt efter eget tycke

Kalla: tasteline.com

11



https://www.tasteline.com/recept/torsk/
https://www.tasteline.com/recept/lax/
https://www.tasteline.com/ingrediens/skalade-rakor/
https://www.tasteline.com/ingrediens/purjolokar/
https://www.tasteline.com/ingrediens/vitloksklyftaor/
https://www.tasteline.com/ingrediens/vatten/
https://www.tasteline.com/ingrediens/vitt-matlagningsvin/
https://www.tasteline.com/ingrediens/matlagningsgradde/
https://www.tasteline.com/ingrediens/creme-fraiche/
https://www.tasteline.com/recept/saffran/
https://www.tasteline.com/ingrediens/salt/
https://www.tasteline.com/ingrediens/svartpeppar/
https://www.tasteline.com/recept/timjan/
https://www.tasteline.com/recept/basilika/
https://www.tasteline.com/ingrediens/olivolja/
https://www.tasteline.com/ingrediens/brod/
https://www.tasteline.com/ingrediens/fiskfond/

Kalendarium

TB = Tuulikki Bylund, MC = Marie Carlsson, AS = Almut
Stiimke, ECP = Eva-Christina Pietarinen, KE = Kristina
Ekelund, AM = Ake Marcusson, OM = Olaf Meister,

AS = Asa Schwotzer, HK = Hedwig Koch, CH = Christian
Hansen, IvD = Ingrid v. Dewitz, INB = Ingrid Norlund-
Brinck

APRIL

Sondag 14 april Palmsondagen
11:00 Hogmassa, TB, MC, IvD, Vellinge kor
Tisdag 16 april

19:30 Kérévning

Onsdag 17 april

ingen barngrupp pga stilla veckan
Torsdag 18 april Skirtorsdagen
19:00 Skartorsdagsmassa, TB, MC, IvD
Norska & Danska kyrkan firar med oss
Fredag 19 april Langfredag

11:00 Gudstjanst, TB, HK

Caféet stingt 19 & 20 april

Sondag 21 april Paskdagen

11:00 Hégmaéssa, TB, MC, AM, Svenska
kyrkans kér medverkar, Aino Léwenmark &
Hanmari Spiegel medverkar

12:30 Pasklunch, utan anmélan

Tisdag 23 april 19:30 K&érévning
Onsdag 24 april 15:30 Barngruppen
Torsdag 25 april 14:00 Syforeningen,
16:00 Bastelgruppen

Fredag 26 april

18:00 Norska kyrkan fyller 60 ar, alla ar
vdlkomna att fira detta i norska kyrkan
Lérdag 27 april

18:00 Nordisk afton i Finska kyrkan

Se rutan pa sidan 2

Sondag 28 april 2:a séndagen i pasktiden
11:00 Hégmassa, TB, AS, IvD
Konfirmanderna medverkar

Tisdag 30 april 19:00 Valborgsfirande
Se rutan pd sidan 2

MA)J

Onsdag 1 maj helgdag, ingen barngrupp
Torsdag 2 maj 14:00 Syféreningen,

16:00 Bastelgruppen

Sondag 5 maj 3:e sondagen i pasktiden
11:00 Konfirmationsgudstjanst (ungdomar),
TB, MC, IvD, KE, Svenska kyrkans kér medverkar
Tisdag 7 maj 19:30 Kérévning

Onsdag 8 maj 15:30 Barngruppen

Torsdag 9 maj 14:00 Syforeningen,

16:00 Bastelgruppen

Fredag 10 maj

12:00 Ekumenisk gudstjanst i Hauptkirche St.
Michaelis, invigning av Hafengeburtstag. Alla
nordiska kyrkorna deltar.

Sondag 12 maj 4:e sondagen i pasktiden
11:00 Hogmassa, TB, MC, IvD

12:00 Kyrkostdamma, se inforutan pd sidan 13
Tisdag 14 maj 19:30 K&révning

Onsdag 15 maj 15:30 Barngruppen
Torsdag 16 maj 13:00 Seniorlunch

Sondag 19 maj 5:e sondagen i pasktiden
11:00 Gudstjanst med konfirmation (vuxen),
TB, MC, HK. Svenska kyrkans kér medverkar.
Tisdag 21 maj 19:30 K&érovning

Onsdag 22 maj 15:30 Barngruppen
Torsdag 23 maj 14:00 Syféreningen,

16:00 Bastelgruppen (sista for sdsongen)
Sondag 26 maj Bonsondagen

11:00 Familjegudstjanst, TB, ECP, INB

Tisdag 28 maj 19:30 K&érovning

Onsdag 29 maj 15:30 Barngruppen
Torsdag 30 maj 14:00 Syféreningen chr. Himmelf.

JUNI

Sondag 2 juni Sondagen fore pingst
11:00 Friluftsgudstjanst i Jenischpark, TB, MC, CH
Med sang och lek. Ta med egen matsack.
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Tisdag 4 juni 19:30 Korévning

Onsdag 5 juni 15:30 Barngruppen
Torsdag 6 juni Sveriges Nationaldag
Caféet stingt, inga gruppverksamheter

6 juni 19:00 Nationaldagsfirande med
Honorarkonsul Dr. Sven I. Oksaar, TB, MC
Svenska kyrkans kor medverkar

se rutan pd sidan 21

Sondag 9 juni

11:00 Gudstjanst med dop, TB, AS, AS
Tisdag 11 juni 19:30 Kérévning

Onsdag 12 juni 15:30 Barngruppen
Torsdag 13 juni 14:00 Syféreningen
Lérdag 15 juni 18:15 Sjédmansmissionens
gudstjanst i Altenwerder. Alla nordiska
kyrkorna deltar.

Sondag 16 juni

Ingen gudstjénst i Svenska kyrkan i Hamburg
Tisdag 18 juni 19:30 Korévning

Onsdag 19 juni 15:30 Barngruppen
Torsdag 20 juni Caféet stingt 20 & 21 juni
pga forberedelser infér Midsommarfesten
Fredag 21 juni

18:00 Midsommarfest i Svenska kyrkan
Sondag 23 juni

Nordisk gudstjanst i Norska kyrkan
"Barnens dag” med alla nordiska kyrk., ses. 9
Sondag 30 juni

Prdist, kér och kantor fran Sverige leder gudstj.

1 juli - 21 augusti 2019
Kyrkan stéanger for sommaren

Vi énskar alla en

underbar sommar @

KYRKOSTAMMA
12 maj 2019, kil 12

Kallelse till ordinarie kyrkostamma

SONDAGEN den 12 maj 2019, ki 12
Kdra medlem, kom och gor skillnad!
Ge din rést till vart viktiga arbete!

Svenska kyrkan ==

HAMBURG

Torsdag 22 augusti

Caféet 6ppnar igen for sdsongen
Torsdag 29 augusti

16:00 Bastelgruppen startar igen
Tisdag 10 september

18:00 Lasecirkeln startar igen

Loérdag 14 sept

18:00-22:00 Nacht der Kirchen, se rutan péd s. 21
Tisdag 1 oktober

Hostutgavan av kyrkobladet skickas ut
Fredag-sondag, 15-17 november
L:a Julbasarhelg

Fredag-sondag, 22-24 november
2:a Julbasarhelg

Sondag 8 december Luciakonsert

St. Christophoruskirche i Lubeck
Mandag 9 december Luciakonsert
Hauptkirche St. Petri, Hamburg

Vi aterkommer med exakta datum for
luciakonserter i vdr egen kyrka.

Svenska kyrkans Café

Oppettider: Torsdag-l6rdag kl. 14-17, séndag kl. 12-17
Sténgt 1 juli till 21 augusti 2019. Mer info om caféet s. 10-11

)
T &
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Text: Kristina Ekelund
Bilder: Uta Schulz

Vidoppna dorrar till kyrkan, stralande sol
ute och glada ansikten inne som motte
bestkarna i de olika stdnden. Vilken tur
vi hade!

Caféet var fullsatt som vanligt och
Martina och Carina bjod pa ett stort urval
av pajer och tartor speciellt prinsesstértan
och morotskakan.

wsf‘élstéri‘cfétﬂ?@a hafidarbeten

For forsta géngen saldes svenska
livsmedel pé vérbasaren. Det finns en del
kvar som du gidrna kan kopa i caféet fram
till pasken.

Bastelstandet sélde paskpynt, gosedjur
m.m. som under varen tillverkats av
flitiga hénder. Jattefina nya péaskmotiv
fanns att inhandla som dukar och
handdukar.

Svenskstindet hade dukat upp med
massor av paskdekorationer: fjidrar, ser-
vetter, ljusstakar, kycklingar, trépryna-
der m.m. Aven ilgprodukter fanns med.




Ett stort TACK gér till tombolans
huvudsponsorer som gjorde ett flertal
vinnare riktigt glada: Scandic Hotel
Berlin och Hamburg med &vernattnings-
presentkort, Viking Line med avresa
fran Tallinn eller Stockholm till
Helsingfors alternativt en Aland rund-
resa, Mackmyras alldeles nya whisky-
sort ”Appelblom”, overnattning i Hotel
Reichshof i Hamburg samt ett flertal
present boxar med skandinaviska pro-
dukter skédnkta av praesentboxshop.de.

Konfirmander och barnkdren sélde med
stod av fordldrarna svenska bocker dar vi
brukar sidlja livs-
{ medel under julba-
saren. Titta gérna
N in kallaren, nar du
besoker  kyrkan
ndsta gang. Det
finns bocker kvar!

Och vilken musik
! 1 kyrksalen! Var
~ vuxenkér  under
ledning av Andreas sjong svenska vér-
sanger av hela hjértat — en forovning till
Valborg nere vid Wittenbergen. Ett

sarskilt tack till Trinitatis basunkor som
spelade pa sondagen. Marie Carlsson var
nyanlédnda kantor och korledare spelade
ett urval av
Underbart!

Chopin vid flygeln.

Marie Carlsson

Stort tack till alla som hjilpte till med
uppbyggnaden och en rekordsnabb
nedbyggnad pd sondagskvillen! Caféet
var 1 sitt ursprungsskick redan klockan
19.30! Tack till personalen och alla
frivilliga som stéllde upp med sin tid for
forsamlingen. For att gora oss riktigt
glada kan jag berdtta att omsdttningen
springde 7000 Euro grinsen for forsta
gangen. Varbasaren har funnits sedan
2011 med uppehall 2015 ndr vi byggde
om.

Andreas Hiibner
dirigerar koren som
i, _vikarierande kérledare

N o . AR

_Ewka kyrkans vuxenkdr begeistrar varbasarens publik




AKTUELLT FRAN VERKSAMHETERNA

REDAKTIONEN

Artiklar till

kyrkobladet N,
vilkomna! /@\
Du vill gérna skriva
en artikel till kyrko-
bladet? Du  har
upplevt eller iaktta-
git nagot som du
girna vill berétta
om for forsamlingen? Du vill tacka for
nagot eller ge en impuls till eftertanke?
D4 ar du varmt vilkommen att skriva en

artikel och bilder till
redaktionen!

ldmna in

Du tvivlar pd om din svenska &r mogen
for Nobelpriset? Det dr inget problem.
Redaktionen lédser alltid korrektur och
redigerar artikeln i samrad med dig som
forfattare. Alltsa 14t kreativiteten girna
floda!

Det &r bara nagra fa saker du bor tédnka
pa:
=  Limna in texten och bilderna

(i god tid) fore nista deadline.

=  Ange alltid forfattarens och
fotografens namn.

=  Finns det ménniskor pa bilderna
maéste de ha godként att bilder-
na publiceras i kyrkobladet.

Planeringen for nésta kyrkoblad och nir
du bor ldmna in ditt material kommer
framover alltid att finnas pd anslags-
tavlan 1 kyrkan och 1 kyrkobladet.
Utskick av nédsta kyrkoblad (host-
utgdvan) dr den 1 oktober 2019.

Deadline for inlimning av material till
nista kyrkoblad i host dr fredagen, den
13 september 2019.

Redaktionen &r nyfiken pa vad du l&dmnar
in!

Uta, Tuulikki & Margareta

BASTELGRUPPEN

Bastelgruppens flitiga hinder tréffas re-
gelbundet pa torsdagar kl. 16-18.

Vi tréffas sista gdngen innan sommaren
den 23 maj och forsta géngen efter
sommaren den 29 augusti 2019.

En workshop é&r planerad i oktober ma-
nad detta ar. Exakt datum och tid ater-
kommer vi med till sensommaren. Som
vanligt vdlkomnar vi flitiga hidnder och
nya idéer.

Kontakt: Gunilla Ebbrecht,
gunilla.ebbrecht@t-online.de,

tel. 040-87 08 05 70 eller

Gunnel Haensel, tel. 040-40 25 10.
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https://www.svenskakyrkan.se/mailform?email=gunilla.ebbrecht@t-online.de

Léasecirkeln hade sin avslutning for
sdsongen den 9 april i ar d& caféet dven
serverade en god quiche och sallad.

Véra populdra traffar fortsétter vi med till
hosten pé foljande datum, alltid k1. 18:

10 sept. 2019, 22 okt. 2019,

26 nov. 2019, 21 jan. 2020,

11 feb. 2020, 17 mars 2020,

7 april 2020 (kl. 17:30/avslutningen)

Det ar bist, att de som vill vara med,
anméler sig helst senast i mitten av
juni, for da bestiller vi bockerna.

Kontakt och anmélan:

Anna Meldorf, anna@meldorf.net, tel.
04832-7674. Birgitta Persson,
gitta_persson@hotmail.com,

tel. 040-5298 5116

BARNGRUPPEN

Ni som varit i barngruppen de senaste
onsdagarna har upplevt hur var nya kantor
Marie sjunger med barnen. Hon har
samlat erfarenhet av musikaliska aktivi-
teter med barn i forsamlingar i Sverige.
Barn behover musik for sin utveckling
och s& berikar hon barntimmarna med
maénga vélkidnda och nya sanger — trianar
bade svenska spraket och frimjar barnens
musikaliska utveckling.

Alla dr varmt vdlkomna att delta! Och
glom inte att smaka de goda bullarna.

17

En viktig sak for er tidsplanering: Efter
sommaren byter vi dag! Barngruppen
kommer di att triffas pa torsdagarna
istillet. Men fram till sommaren ar det
onsdagar, med start kl. 15:30 (drop-in)
som giller.

Ledning: Laila Bredenow,
laila.bredenow@freenet.de

Musik: Marie Carlsson,
marie.ch.carlsson@svenskakyrkan.se

KORERNA

Svenska kyrkans kor/er kommer att
upptréda pé foljande gudstjanster/event:

Sondag, 21 april, kl.11 ~ Paskmaéssan
Lordag, 27 april, kl.18  Nordisk afton
Se rutan pd s. 2
Tisdag, 30 april, k.19 Valborgsfirande
Se rutan pd s. 2
Sondag, 5 maj, kl. 11 Hogmaéssa/
Konfirmation
Sondag, 19 maj, kl.11 ~ Hogmaéssa/
Konfirmation
Torsdag, 6 juni, kl. 19 Sveriges Natio-
naldag.
Se rutan s. 21
Fredag, 21 juni Midsommarfest
Se rutan s. 21
Lordag, 14 sept. Nacht der
Kirchen
Se rutan s. 21
Sondag, 13 okt. , kl. 11  Tackségelse-
gudstjénst

Julbasartider se s. 13. Vi daterkommer
med exakta datum for luciakonserter
i var egen kyrka.



Schiffsbegriuflung
Willkomm Hoft

Text: Carina Middendorf

Hamburgarna &r ett trevligt
folkslag. De hilsar artigt
"Moin, moin!" nir helst
man moter dem och denna
urtypiskt nordtyska
hilsning betyder inte “god
morgon”, som jag forst
trodde nir jag kom hit,
utan den kan anvéndas hela dagen.
Forutom vid lunchtid, da hojtar de
”Mabhlzeit!” som egentligen betyder
”maltid”, men du behdver inte alls ha en
maltid i ndrheten for att hora detta tillrop.
Ordet byter kort av det vanliga ”Moin”
ungefir frén tolv till halv tva, sedan ar det
”Moin” som giller igen.

Sedan juni 1952 hélsas till och med alla
batar som &ker in i Hamburgs hamn
norrifrdn vdlkomna med en alldeles
sdrskilt inrdttad “hélsningsanldggning”.
Hogtalaren skréller igdng en hilsning som
later ungefiar s& hdr: “Vilkommen till
Hamburgs hamn! Vi hélsar er med gladje
vilkomna till var hamn!” en géng pa
tyska och en ging p& batens hemsprak,
det vill séiga pa det sprdk som talas i det
land diar baten &ar registrerad. Sedan
brassar de pa med landets nationalsédng
fran kassettband, eller kanske CD, och
efter det kan man som &horare fa lite
valda informationer om  bétens
beskaffenhet och kanske om vad den har
for last.

En anldggning enkom for att hélsa

N
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batarna vilkomna till Hamburgs hamn,
maste naturligtvis ligga precis utanfor
Hamburgs stadsgrdns — och det gor den
forstés. Den ligger i Wedel, som hor till
delstaten Schleswig-Holstein, precis norr
om Hamburg. Eftersom Hamburg ir en sé
kallad stadsstat, s hamnar man direkt 1
en annan delstat
stadsgransen. 1 norr &r det Schleswig-

nidr man korsar
Holstein och i séder hamnar man i
Niedersachsen. Wedel skulle man kunna
kalla en vdlmaende forort till Hamburg,
eller som de brukar sidga har, det hor till
”flaskbaltet” runt staden. ”Speckgiirtel” ar
det tyska ordet och det skulle ingen
komma pa att kalla de invandrartita
fororterna dar man har miljonprograms-
liknande hoghus pé rad, utan det dr mer
storvulna  pelarforsedda villor med
vidstrackta grona grasmattor och fontidn
pa tomterna, som kallas sa. Dar det helt
enkelt kostar flask att bo. Det ar lite drygt
tva mil fran Hamburgs innerstad till
Willkomm Ho6ft i Wedel och om man
aker bil, sa passerar man Elbchaussee, en
av de forndmsta adresserna i stan. Om



man vill bo utmed Elbe, sa racker det
inte med att betala flask, utan det
hjidlper om man &arvt sig en platt dar,
eller &tminstone har de ritta kontakterna
for att kunna sla ner sina bopélar. Man
kan cykla, eller kanske promenera om
man dr extremt spinstig, utefter Elbe
och det &r en vildigt vacker vig!
Hamburgarna dlskar vatten, framforallt
de egna vattendragen Elbe och Alster,
men alla sma kanaler och andra polar
dlskas ocksd hett och innerligt. Som
svensk vill man ju helst bada om man
har vatten i ndrheten, annars rdknas det
ju liksom inte. Det verkar tyskarna inte
vara lika intresserade av: huvudsaken dr
vatten. Bada kan man ju gora i nigon
simbassdng eller hemma i badkaret,
verkar de tycka.

P& Willkomm Hoft finns det inte bara
en stor och generds brygganldggning,
dér man kan sté eller sitta och kolla pé
batar som éker forbi eller ibland kanske
till och med ldagger till. Det finns dven
mdjlighet att hoppa pé en bat och éka
till Helgoland, en 6 i Nordsjon ungefar
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tre timmars batfard bort. Om man skulle
bli hungrig av att titta pa alla batar, sa
erbjuder Schulauer Féhrhaus allt fran
finfin fisk péd restaurang till kaffe och
kaka pé café. Det finns dessutom gott
om bénkar och en for nordtyska
forhallanden, stor grisplitt, dir man
kan packa upp sin egen picknick.

Orolig for att kéinna sig ensam, behover
man inte vara. Willkomm Hoft ar ett
omtyckt utflyktsmél, béde for invénarna
i Wedel och Hamburg, men det ar dven
ménga turister som tar sig hit for att
titta pd de imponerande batarna, hora
hédlsningarna och &ta en bit ute pa
terrassen.

Fakta om skribenten:

Carina Middendorf kommer fran byn Svenljunga i
Vastergotland och har bott i Hamburg sedan
1996. Ar 2003 grundade hon sprékskolan Svenska
Intensiv, dar hon tillsammans med kollegan
Elizabet Gerber Andelius lar ut svenska till bade
privatpersoner och foéretag. Carina skriver regel-
bundna késerier aven pa tyska, bland annat pa
Svenska Intensivs hemsida.

Kontakt: carina@svenskaintensiv.de,
www.svenskaintensiv.de.



Honorarkonsuln har ordet

Den 26 maj 2019 ar det val

till Europaparlamentet.

Du har rostritt till Europaparlamentet
om du ar:

. svensk medborgare och ar eller
har varit folkbokford i Sverige

. 18 ar gammal senast pa valdagen

. medborgare i nagot av EU:s
medlemslander, dr folkbokford i
Sverige och har anmalt dig till
rostlingden senast den 26 april

Brevrostning

Brevrostningsmaterial skickas ut till alla
som dr anmélda till rostlangden. Det kan
ocksd bestillas fran Val-myndigheten
eller fran ambassaden. Brevrdstningen
far starta tidigast den 11 april 2019.
Brevrosten far inte postas fran Sverige
och ska ha kommit fram i tid till
rostrakningen.
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Vad behovs for att rosta?

For att rosta pd en ambassad eller ett
konsulat maste du ha med dig en ID-
handling, t.ex.: svenskt pass, svenskt
ID-kort, officiell tysk legitimation.

Du behover inte ett rostkort for att rosta.
Ett dubblettrostkort kan skrivas ut péd
plats i rostningslokalen. Det &r ocksa
mojligt att fylla i ett adresskort om du
saknar rostkort.

Anmaélan till rostlingden

For att finnas kvar i rostlingden maste
du som svensk medborgare bosatt i
utlandet anmila dig till rostlingden vart
tionde ar. Anmélan sker via Skatte-
verkets blankett Ny adress/rostlingd for
utvandrad (SKV 7842).

Blanketten anvinds om du ar utflyttad
frén Sverige (utvandrad) och vill:

. anmdla dig till rostlangd eller

. anméla ny adress nér du flyttar
under vistelsen i utlandet

Aven en inkommen rost fran utlandet vid
ett val rdknas som en anmdilan till
rostlangden.

OBS! Undantag: Om du tas med i ett
annat EU-lands rostldngd stryks du frén
den svenska rostlingden och kan inte
rosta i det svenska valet till Euro-
paparlamentet.

Lis mer pd www.val.se.

Oppettiderna for réstmottagningen se
sidan 21.


https://www.val.se/att-rosta/var-rostar-jag/rosta-fran-utlandet.html
https://www.skatteverket.se/privat/sjalvservice/blanketterbroschyrer/blanketter/info/7842.4.19b9f599116a9e8ef36800024543.html
https://www.skatteverket.se/privat/sjalvservice/blanketterbroschyrer/blanketter/info/7842.4.19b9f599116a9e8ef36800024543.html

Svenska kyrkans

Café

har oppet under
rostmottagningen

Rostmottagning pa Honorar-
konsulatet Hamburg

Tisdag 14 maj:

kl. 10.30 -12.30 och 14.00 -15.30
Torsdag 16 maj:

kl. 10.30 -12.30 och 14.00 -15.30
Tisdag 21 maj:

kl. 10.30 -12.30 och 14.00 -15.30

Midsommanr -
aftow

i Svenska kyrkan i Hamburg

Traditionell
midsommarfest,
dans kring
midsommarstangen, . @
midsommarbuffé, §
folkmusik, korsang.

Forkop av biljetter i
kyrkans café

fr.o.m. 30 maj 2019

Nationaldagsfirande

6 juni 2019, ki 19

Honorarkonsul Dr. Sven I. Oksaar
haller hogtidstal och bjuder vara

forsamlingsmedlemmar pé

jordgubbstarta. Kéren sjunger!

o
NACHT DER tiia
KI RC H E N HAMBURG - 14. September 2019 - ab 1

9 Uhr - www.ndkh.de

14 september 2019
Save the date!

Svenska kyrkan %5

HAMBURG



till  hosten:

Aktuell musik fran Sverige pa
festivalen NORDEN

?Forhandstips”

An s linge ir NORDEN festivalen i
Schleswig ett dkta stalltips for alla
Sverigeentusiaster. Och frasch och aktuell
musik frén Sverige &r bara négra av arets
highlights. Festivalen gar av stapeln for
andra &ret i rad under sensommaren.
NORDEN iér en Open Air Kulturfestival
som star for hallbarhet. Det bjuds pa mu-
sik, ldsningar, gatuteater och en Open Air-
bio. Dessutom erbjuds konstutstdllningar

UTLOTTNING AV
2X2 BJ[LJJETI]ER

och workshopar i1 olika inriktningar.
Samtliga musiker och konstnidrer kommer
fran Ostersjotrakten samt Norge och
Island.

Storartade svenska band som
FLURU, Black River Delta,
Grapell, Cats & Dinosaurs,
OXEN och The Bland har
bekréftat att de kommer att spela
pd den fina scenen vid floden
Schlei.

Biljetterna kostar frén 6,50 €
plus forkopsavgift. For mer info
se www.norden-festival.com.

Vii Svenska kyrkan i Hamburg lottar ut
tva génger tva biljetter till vara forsam-
lingsmedlemmar.

Skriv en liten mening, varfor du vill resa
till NORDEN festivalen och skicka den
till hamburg@svenskakyrkan.se till senast
den 24 april 2019. De som skickar in den
roligaste meningen kommer att vinna
biljetterna.

Vem som vann kommer vi att meddela i
ndsta kyrkoblad.



Dessa foretag stoder publiceringen av kyrkobladet:

7 VIKING LINE

\
SveTyS +49-451-384630
www.vikingline.de

+49-40-7200 4193

www.svetys.net il Boz ITn
il

SWEDISH NATURAL QUALITY
+49 40 734 307 91

www.bozita.com

vvvvvvvvvv

SETEES ™
+49-40-830 29 60 NQRD EN
www.schwedenstil.de FESTIVAL

+49-40-41 46 96 06
www.norden-festival.com

g,
Svenskd ntensiy
+49-40-39 87 23 19
www.svenskaintensiv.de

+49-40-86 10 34

www.wegdell.de

I

EHRENBERG SORENSEN

KOMMUNIKATION

+49-40 420 88 29

+49-40-6891 6270
www.skanskol.de

www.ehrenbergsoerensen.com



Svenska Gustaf-Adolfskyrkan i Hamburg

Ditmar-Koel-Str. 36, DE-20459 Hamburg, tel. +49-40-32 03 14 04,
fax +49-40-319 47 62, hamburg@svenskakyrkan.se, www.svenskakyrkan.se/hamburg,

Facebook: svenska.hamburg, Instagram: cafe_svenska_kyrkan_hamburg




